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ORLEANS, le 9 octobre 2014

Arrété complémentaire
Autorisant la Société FM LOGISTIC
implantée ZAE Le Point du Jour & NEUVILLE AUX BOIS
a exploiter une installation de ravitaillement deshariots a hydrogene gazeux
et lui imposant des prescriptions complémentaires

Le Préfet du Loiret,
Officier de la Légion d’Honneur,
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

VU le Code de 'Environnement, notamment son titreds parties réglementaires et Iégislatives du
Livre V ;

VU le décret n°96-1010 du 19 novembre 1996, relatif appareils et aux systémes de protection
destinés a étre utilisés en atmosphére explosible ;

VU l'arrété ministériel du 21 novembre 2002 modigdatif a la réaction au feu des produits de
construction et d'aménagement ;

VU l'arrété ministériel du 14 février 2003 relatiflaa performance des toitures et couvertures de
toiture exposées a un incendie extérieur ;

VU l'arrété ministériel du 22 mars 2004 modifié rélatla résistance au feu des produits, éléments
de construction et d'ouvrages ;

VU l'arrété ministériel du 15 avril 2010 relatif aprescriptions générales applicables aux stockages
de polyméres (matieres plastiques, caoutchoucstoéh@res, résines et adhésifs synthétiques)
relevant du régime de l'enregistrement au titrelaleubrique n° 2662 de la nomenclature des

installations classées pour la protection de I'emiiement ;

VU l'arrété ministériel du 15 avril 2010 relatif aprescriptions générales applicables aux stockages
de pneumatiques et de produits dont 50 % au mank dnasse totale unitaire est composée de
polyméres (matieres plastiques, caoutchouc, élastsnrésines et adhésifs synthétiques) relevant du
régime de l'enregistrement au titre de la rubrionie2663 de la nomenclature des installations
classées pour la protection de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 4 octobre 2010 modifiéatél a la prévention des risques accidentels au
sein des installations classées pour la proted@ienvironnement soumises a autorisation ;

VU l'arrété préfectoral du 15 mars 2006 autorisargdeiété FM LOGISTIC a exploiter une plate-
forme logistique a Neuville-aux-Bois, « Le Pointdhur » ;
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VU le courrier préfectoral du 15 janvier 2014 a I'ex@ant actualisant le classement des activités
exploitées sur le site ;

VU le dossier de demande de modification notablecdeslitions d’exploitation de la plate-forme
logistique, transmis par I'exploitant le 4 juill2014, et concernant plus particulierement la mise e
place d’une installation de ravitaillemetds chariots & hydrogene gazeux ;

VU le rapport et les propositions en date du 9 sdptern@014 de l'inspection des installations
classées ;

VU la notification a l'intéressé de la date de réamio Conseil Départemental de I'Environnement et
des Risques Sanitaires et Technologiques et dpsgitimns de I'inspecteur,

VU l'avis du Conseil Départemental de I'Environnenatmites Risques Sanitaires et Technologiques,
en date du 24 septembre 2014 ;

VU la notification a l'intéressé du projet d'arr@sisgant sur sa demande,

VU le courriel du 2 octobre 2014 par lequel I'ex@aoit indique gqu’il n'a pas d’observations sur le
projet ;

Considérant que I'extension des installations exploitées plslr IEOGISTIC ne constitue pas une
modification substantielle au sens de larticle R83 du Code de l'environnement et que
I'installation de ravitaillementles chariots a hydrogéne gazeux reléve du réginmaedaration au
titre de la rubrique 1416 de la nomenclature dswllations classées ;

Considérant qu’il y a lieu toutefois de faire application ddspositions de l'article R.512-31 du
Code de [I'Environnement, d'actualiser certainessgniptions applicables a I'ensemble des
installations existantes et d’encadrer I'explogatide la nouvelle installation de ravitaillemelgs
chariots a hydrogéne gazeux par de nouvelles [pésas ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture

ARRETE

Titre 1°" — Actualisation des prescriptions applicables adénsemble des installations

Article 1.1 — Dispositions générales
Les prescriptions du présent arrété completereselk I'arrété préfectoral du 15 mars 2006 susvisé.

Les dispositions des arrétés ministériels relatifsx prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration emregistrement sont applicables aux installations
classées concernées incluses dans I'établissemetainment celles des arrétés ministériels du
15 avril 2010 susvisés applicables aux installati@evant du régime de I'enregistrement au tige d
rubriques 2662 et 2663 de la nomenclature dedlatstas classées.

Article 1.2 — Nature des installations
Le tableau de classement des installations, irsdiaticle 1.2.1 de 'arrété préfectoral du 15 mar
2006 susvisé, est remplacé par le tableau suivant :

Rubrique
et alinéa

Clt Libellé de la rubrique (activité) Critere de classemer SC?iLt“élr:u Volume

Stockage de matiéres, produits |ou
substances combustibles en quantitélume des entrepdts =300 000 M | 1 041 156 m

supérieure a 500 t dans des entrep@tsmbustibles > 500 t 97 392 t
couverts...
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Rubrique
et alinéa

Clt

Libellé de la rubrique (activité)

Critére de classemer

Seuil du
critere

Volume

2662 2

Stockage de polyméres (matié
plastiques, caoutchoucs, élastomé
résines et adhésifs synthétiques).

rr?lsolume susceptible
G8tre stocké

> 1000
<40000m

20 000 M

2663 | 1b

Stockage de pneumatiques et prod
dont 50% au moins de la masse to
unitaire est composée de polymé
(matieres plastiques, caoutchod
élastomeres, résines et
synthétiques).

A I'état alvéolaire ou expansé tels g
mousse de latex, de polyuréthanne
polystyréne, etc.

adhésifs.

uits
tale
res

SFolume susceptible
etre stocké

ue
de

>2 000
<45000m

10 000 ni

2663 | 2b

Stockage de pneumatiques et prod
dont 50% au moins de la masse to
unitaire est composée de polymé
(matieres plastiques, caoutchod
élastomeres, résines et adhé
synthétiques).

Dans les autres cas et pour

pneumatiques.

uits

tale

res

0#plume susceptible
sifétre stocké

les

> 10 000
<80000m

20 000 M

1185

(4802 a
compter| ,,
du
01/06/
2015)

DC

Gaz a effet de serre fluorés visés pa
réglement (CE) n° 842/2006
substances qui appauvrissent la coy
d'ozone visées par le reglement (Q
n° 1005/2009 (fabrication, emplq
stockage).

Emploi dans des équipements clos
exploitation, équipements frigorifiqug
ou climatiques (y compris pompe
chaleur) de capacité unitai
supérieure a 2 kg.

rle
DU
che
CE)
iQuantité cumulée de
fluide susceptible
diétre présente
BS
a

> 300 kg

957 kg

1416
(4715 a
compter

du 3
01/06/
2015)

Stockage ou emploi de I'hydrogéne

Quantité susceptible
d’'étre présente

>100
< 1000 kg

710 kg

1530 3

Dépbts de papiers, cartons
matériaux combustibles analogues
compris les produits finis conditionn
a [I'exception des établisseme
recevant du public.

ou

\olume susceptible
S A X
'ﬁ?s étre stocke

>1 000
<20000mM

9 000 ni

1532 3

Stockage de bois ou matéria
combustibles analogues y compris
produits finis conditionnés et ¢
produits ou déchets répondant &
définition de la biomasse et visés
la rubrique 2910-A, ne relevant pas
la rubrigue 1531, a l'exception d

établissements recevant du public.

ux
les

BS

Valume susceptible
pdiétre stocké

de

es

>1 000
<20000mM

9 000 ni

2910 | A2

DC

Combustion & I'exclusion  dg
installations visées par les rubriqu
2770 et 2771.

Lorsque linstallation  consomn
exclusivement, seuls ou en mélan
du gaz naturel, des gaz de péti
liquéfiés, du fioul domestique,
charbon, des fiouls lourds, de
biomasse...

S
es

@uissance thermique
geminale de
dlmstallation

u

la

>2
<20 MW

AMW




Rubr!qlfe Clt Libellé de la rubrique (activité) Critére de classemer Se_ull 1y Volume
et alinéa critere
Puissance  maximale
2925 - D | Ateliers de charge d’accumulateurs |de courant continu > 50 kW 800 kw
utilisable
1432
(43312 Stockage en réservoirs manufacturés . .
compterl 5 | Nc | de liquides inflammables visés a éapacn‘e equivalente <10nt 0,84nt
du rubrique 1430. Otale (a coefficient 1)
01/06/
2015)

A : Autorisation  E : Enregistrement DC : [xé¥ation avec contréle périodique D : déclamatioNC : non

Article 1.3 - Protection contre la foudre

Une analyse du risque foudre (ARF) visant a pratéggeintéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et
L. 511-1 du code de I'environnement est réalisée ypaorganisme compétent. Elle identifie les
équipements et installations dont une protectiahétce assurée.

L’analyse est basée sur une évaluation des riggatisée conformément a la norme NF EN 62305-2,
version de novembre 2006, ou a un guide technigoennu par le ministre chargé des installations
classées. Elle définit les niveaux de protectiarersgaires aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise a jowrcaadsion de modifications substantielles au sens
de l'article R. 512-33 du code de I'environnemerd ehaque révision de I'étude de dangers ou pour
toute modification des installations qui peut avd@s répercussions sur les données d'entrées de
I'ARF.

Une étude technique est réalisée, par un orgariemeétent, définissant précisément les mesures de
prévention et les dispositifs de protection, l& lge leur implantation ainsi que les modalitésede |
vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance edigé® lors de I'étude technique puis complétée, si
besoin, aprés la réalisation des dispositifs deeption.

Un carnet de bord est tenu par I'exploitant. Leapitnes qui y figurent sont rédigés lors de I'étude
technique.

Les systemes de protection contre la foudre prdans I'étude technique sont conformes aux normes
francaises ou a toute norme équivalente en vigi&os un Etat membre de I'Union européenne.

L'installation des dispositifs de protection et Haise en place des mesures de prévention sont
réalisées, par un organisme compétent, a l'issukétiele technique, au plus tard deux ans aprées
I'élaboration de I'analyse du risque foudre, a tegtion des installations autorisées a partir du 24
aolt 2008, pour lesquelles ces mesures et didgositint mis en ceuvre avant le début de
I'exploitation. Les dispositifs de protection et Imesures de prévention répondent aux exigences de
I'étude technique.

L'installation des protections fait I'objet d’uneerfication compléte par un organisme compétent,
distinct de l'installateur, au plus tard six moges leur installation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellenpartun organisme compétent.

L’état des dispositifs de protection contre la faudes installations fait I'objet d’'une vérificatio
compléte tous les deux ans par un organisme contpéte

Toutes ces vérifications sont décrites dans un&eate vérification et de maintenance et sont
réalisées conformément a la norme NF EN 62305+3jarede décembre 2006.



Les agressions de la foudre sur le site sont estrégs. En cas de coup de foudre enregistré, une
vérification visuelle des dispositifs de protectmncernés est réalisée, dans un délai maximum d’un
MOis, par un organisme compeétent.

Si 'une de ces vérifications fait apparaitre laessité d'une remise en état, celle-ci est réatisés
un délai maximum d’un mois.

L’exploitant tient en permanence a disposition’despection des installations classées I'analyse du
risque foudre, I'étude technique, la notice defigaiion et de maintenance, le carnet de bordst le
rapports de vérifications. Ces documents sont n@iaconformément aux dispositions de l'arrété
ministériel en vigueur.

Les paratonnerres a source radioactive ne sorddgrass sur le site.

La disposition suivante« L’entrepdt est eéquipé d’une installation de pobien contre la foudre
conforme aux normes NF C 17 100 et NF C 17 108serée a l'article 7.2.5 de I'arrété préfectoral
du 15 mars 2006 susvise, est abrogée.

Titre 1l — Prescriptions particuliéres applicablesa l'installation de ravitaillement
des chariots a hydrogene gazeux

Article 2.1 —Dispositions générales
Le présent arrété fixe les prescriptions applicalalex installations mettant en ceuvre I'hydrogene
gazeux pour alimenter des chariots a hydrogéneugaze

L’exploitant doit informer sans délai l'inspectiates installations classées dentése en service
effective de linstallation de ravitaillement des bhariots a hydrogene gazeuxet lui transmet
simultanément les documents ou attestations jastifjue cette installation respecte les exigenees d
la norme NF M58-003 - Installation des systemestanéten oeuvre I'hydrogéne, version du 27
décembre 2013.

L'installation de ravitaillement en hydrogene gazele chariots fonctionne dans le respect des
valeurs maximales de débits et de pressions, voiirde puissance fixés dans les alinéas suivants.

Les réservoirs de stockage d'hydrogene gazeuxptar#s a bord d’une semi-remorque : I’hydrogene
est conditionné a une pression de 200 bar a 151€ qantité embarquée d’hydrogene ne dépasse
pas 450 kg.

L’hydrogéne gazeux peut étre comprimé sous fornzegse dans un module de capacité tampon (ou
buffer) de 1600 litres a une pression maximalesekhr.

La pression maximale de fonctionnement de I'inatadh de distribution d'’hydrogene est de 450 bar.

La pression maximale dans linstallation est limitpar la formule suivante : volume unitaire
d’éclatement * pression maximale est inférieur @ 62.bar.

Le débit maximum de fuite d’hydrogene est de :
- 60 g/s au niveau des différents flexibles utdisé
- 130 g/s au niveau des tuyauteries externes aundyét
- 45 g/s au niveau de la borne de ravitaillement ;
- 50 g/s au niveau du fusible thermique du chamotas d’ouverture.

Le chariot a hydrogene présente les caractérigimaximales suivantes :
- la pile lithium-ion est d'une puissance inféreou égale a 2 kWh ;

- le réservoir d’hydrogeéne gazeux est d'une capandximale de 74 litres mis en ceuvre sous
une pression de service maximale limitée a 350 bar.



L'installation n’est pas surmontée ni ne surmometéodaux habités ou occupés par des tiers.

Article 2.2 — Définitions
Au sens du présent arrété, on entend par :

Aire de ravitaillement : partie de I'installation comprenant la borne deiteaNement en hydrogene
gazeux et la zone ou se trouve le chariot lorodaesmplissage, avec ses aménagements ;

Aire de stockage d’hydrogene partie de linstallation comprenant le module steckage de
I'hydrogéne gazeux qui va alimenter l'installatidie distribution de I'hydrogene aux chariots, le
module de capacité tampon de stockage d’hydrogerzeug et le cas échéant le module de
compression ;

Bloc « PAC » :module installé sur le chariot électrique afin diefdurnir I'énergie pour fonctionner.

Il comprend la pile a combustible et le réservalydrogene, ainsi qu'en général une batterie
d’appui ;

Borne de ravitaillement : module de linstallation permettant le chargementhgdrogéne gazeux
des chariots a hydrogéne ;

Chariot : chariot équipé d’'un réservoir a hydrogéne gazel’agit en général d'un chariot
élévateur ou d’un transpalette, équipé d’'un mogiéa combustible dit « PAC » ;

Installation de ravitaillement en hydrogene gazeuxde chariots : installation qui correspond au
systeme mettant en ceuvre I'hydrogéne gazeux piouerger des chariots a hydrogene gazeux. Elle
est constituée des différentes parties suivantes :

- un module de stockage d’hydrogéne gazeux comdiéi@n récipients ;

- le cas échéant, un module de compression/diisibpermettant le remplissage de la capacité
tampon de stockage d’hydrogéne gazeux ;

- un module de capacité tampon de stockage d’hgtiegazeux ;

- une ou plusieurs bornes de ravitaillement peanétie remplissage en hydrogéene gazeux du
réservoir du chariot ;

- des tuyauteries servant au raccordement desatitéléments et modules de l'installation.

Les tuyauteries : toute tuyauterie ou flexible contenant de I'hygipne gazeux présent dans
l'installation.

Réaction et résistance au feu des éléments de coustion, classe et indice de toiture, gouttes
enflammées :ces définitions sont celles figurant dans lestésréu 21 novembre 2002, du 14 février
2003 et du 22 mars 2004 susvisés ;

Zone de stationnement zone réservée uniqguement au stationnement dasotsha hydrogéne,
lorsqu’ils ne réalisent pas les opérations nécessaiu fonctionnement du batiment. Une zone peut
comprendre plusieurs emplacements accolés.

Article 2.3 - Regles d'implantation

2.3.1. Aire de stockage d’hydrogéne
L'aire de stockage d’hydrogéne gazeux est implaitéee distance d’isolement minimale d'au moins
10 metres a compter des limites du site et a lfeedéde tout batiment.

L'aire de stockage d’hydrogéne gazeux est sépardeutl batiment ou autres potentiels de dangers
VOIsins :
- soit par une distance d’éloignement minimale @armktres ou de la hauteur du batiment sauf
lorsque celui-ci est REI 120 sur toute sa hauteusidres potentiels de dangers voisins ;



- soit protégée par un mur REI 120, s'élevant ahaugeur supérieure a la hauteur maximale du
stockage d’hydrogene sans étre inférieure a 3 metrprolongée de part et d’autre du coté du
stockage sur une longueur minimale de 2 métresiparparoi de retour sans ouverture ayant
des caractéristiques minimales de tenue au fe@EIl 6

Le respect d'une distance d’éloignement minimald@enétres entre le stockage d'hydrogene et la
source du flux thermique est suffisante.

2.3.2. Tuyauteries d'hydrogéne et raccords
Les tuyauteries d’hydrogéne gazeux sont implaréesinimum a 10 metres des limites du site.

2.3.3. Aire de ravitaillement
L’aire de ravitaillement est définie par un périreédle sécurité libre de tout potentiel de danger no
lié a I'exploitation de linstallationd’un_rayon minimum de 6 metres autour de la borne d
ravitaillement. Cette aire peut-étre réduite jusqu’au droit debtane de ravitaillement par la
présence d’'une paroi séparative ayant une résestanteu minimale El 120.

Lorsque l'aire de ravitaillement d’hydrogene estiésgé en plein air, celle-ci respecte les mémegseg|
d’'implantation que I'aire de stockage d’hydrogenécisées ad.3.1

Lorsque l'aire de ravitaillement d’hydrogene gazegk située a l'intérieur du batiment, celle-citpeu
étre implantée dans un local déedié et réservé ameat aux opérations de distribution d’hydrogene
pour chariots, a condition que ce local soit sépia® autres potentiels de dangers présents dans le
batiment par un mur ayant une résistance au feunraie REI 120.

Lorsque l'aire de ravitaillement d'’hydrogene gazesx située a l'intérieur du batiment sans étre
implantée dans un local dédié, la borne de ralatagnt d’hydrogéne se trouve alors :

- soit le long d’'une paroi séparative ayant unéstésce au feu minimale El 120 au minimum
sur la hauteur de la borne de ravitaillement suétéun métre ;

- soit adossée a un élément constitutif de la straadu batiment protégé de toutes agressions
mécaniques permettant la descente verticale deyuterie d’alimentation en hydrogene
gazeux.

Article 2.4 - Conception de I'installation

2.4.1. Dispositions générales
L'installation de ravitaillement en hydrogene gazele chariots est congcue en limitant la quantité
d’hydrogene gazeux au besoin nécessaire a sorohotidnnement opérationnel en toute sécurité.

A ce titre, I'exploitant dispose d’un inventairetaiéé de chaque capacité de stockage d’hydrogene
avec la masse maximale d’hydrogene stockée, lemmlmaximal et la pression de service.
L'inventaire est complété pour les tuyauteries lgar diametres, les longueurs des portions de
tuyauteries isolables, ainsi que la liste des équgnts de sécurité avec leurs caractéristiquesiet |
réles dans les différentes configurations de famctement en mode normal ou dégrade.

L’exploitant dispose également d’'un plan préciopérationnel de localisation de I'ensemble des
équipements de stockage, transport et distribwutioydrogene gazeux.

Les réservoirs fixes composant l'installation soohformes a la réglementation des équipements
sous pression en vigueur. lls sont munis d’équipgsnpermettant de prévenir tout sur-remplissage.
L’exploitant de linstallation dispose des élémetiésdémonstration attestant que les réservoirs fixe

disposent des équipements adaptés pour prévehsupvemplissage a tout instant. Ces équipements
peuvent étre des systemes de mesures de niveapres$ston ou de température.

Le risque de surpression et d’accumulation d'hyeinegsont empéchés par un dispositif efficace
d’évacuation a I'atmosphere. L’évacuation a 'atpitsre est réalisée a I'extérieur des batiments dans
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des zones libres de toute circulation de matétied® personne, libres de tout obstacle et éloigaées
des distances suffisantes pour éviter tout risgeiepobpagation ou d’ignition. Ces zones sont
clairement identifiées et matérialisées.

Un dispositif d’arrét d’'urgence général permet,teuates circonstances, de provoquer la mise en
sécurité de l'ensemble de [linstallation de ralganent en hydrogene gazeux des chariots
notamment en coupant I'alimentation en hydrogereaggareils reliés a l'installation, la fermeture
de I'ensemble des vannes automatiques isolanttdekagyes d'hydrogene et I'ouverture des vannes
automatiques de mise a l'air. Le dispositif d'amairgence général est installé dans une zone
protégée en cas de sinistre, clairement identdiéacilement accessible en toutes circonstances pa
les services d’intervention.

Chaque équipement de l'installation permettantrémdfert de I'hydrogene est équipé d'un arrét
d’urgence permettant son arrét immeédiat et la faursedes vannes d’isolement de cet équipement.
L’arrét d’'urgence est facilement accessible enet@éturité par I'utilisateur.

Dans le cas de la desserte d’'un batiment, la lijhgdrogéne est isolée par une vanne d’isolement
automatique placée a l'entrée du batiment dessées. vannes d’isolement sont facilement
accessibles en toutes circonstances, protégéa® destmanipulations intempestives et munies d'un
repere d'identification. Les boutons d’arrét d’urge sont facilement accessibles a I'entrée de éaqu
batiment et du site permettant d’isoler les équigetsy d’ouvrir la mise a l'air libre et de mettne e
sécurité I'installation. Toute détection d’incendigtraine une mise en sécurité de l'installation.

Les repérages des équipements de [linstallationlest systemes de sécurité sont installés
conformément aux réglementations en vigueur. Lesersyes de securité font l'objet d'essais,
d'étalonnages a intervalles réguliers selon lesmetandations du constructeur.

Tous les équipements de l'installation, notammesttuyauteries, permettent aisément I'ensemble
des opérations de contréle et de maintenance.ol$ grotégés contre les chocs, l'arrachement,
I'échauffement et les agressions externes liésegploitation du batiment, ainsi que contre les
vibrations susceptibles de nuire a leur résistance.

L'aire de stockage d'hydrogéne ou l'aire de rdigtaient peut étre équipée d'une toiture Iégere,
incombustible, concue de facon a ne pas favorisecumulation éventuelle d’hydrogene et a diriger
les éventuels effets de surpression en dehorsotes zl'exploitation.

2.4.2. Approvisionnements
L'installation de ravitaillement en hydrogene gazele chariots est approvisionnée en hydrogene
gazeux, uniqguement au niveau du module de stocH#dnyelirogéne gazeux de l'aire de stockage
d’hydrogene.

Lors des opérations d’approvisionnement, les céggmde stockage concernées sont alors isolées du
reste de l'installation.

2.4.3. Tuyauteries d’hydrogéene gazeux
Les tuyauteries d’hydrogéne gazeux (y compris lesilfles) et leurs raccords, sont constitués de
matériaux compatibles avec I'hydrogéne, notammantrgpport au risque de fragilisation, dans les
conditions d'utilisation de I'installation quel qgeit le mode d’exploitation.

Les flexibles d’hydrogéne gazeux ne peuvent éiliséd que pour le raccordement :

- du réservoir de ravitaillement a la tuyauterie dgpart d’alimentation de linstallation au
niveau de l'aire de stockage d’hydrogéne ;

- de la borne de ravitaillement au réservoir duicha alimenter comme precisé 24.4

Leur remplacement préventif est réalisé avant dkate de fin de validité (selon durée et/ou nombre
de cycles admissibles) et en cas de dégradatitgudeétat.



Les tuyauteries d’hydrogene gazeux ne comportectirael bride et aucun raccord mis a part ceux
requis par les équipements de sécurité. Les jargsotre les tubes des tuyauteries d’alimentation e
hydrogéne gazeux sont soudées. Pour limiter le nomdle soudures, les tubes constituant les
tuyauteries devront étre aussi longs que possible.

Les soudures sont limitées au strict minimum ett sadiographiées lors de la conception de
I'installation ou lors d’intervention de maintenanpouvant les impacter. Les films de radiographie
sont conservés avec le carnet de bord de l'insitaila

Les tuyauteries d’hydrogene gazeux sont clairendemtifiees et repérées.

Les tuyauteries alimentant des équipements utili$agdrogene gazeux sont dotés de vannes
automatiques a sécurité positive (normalement fesnpdur les vannes de fermeture et normalement
ouvertes pour les vannes des évents). Ces vannésng@mmment asservies au dispositif d’arrét
d’urgence général prévu d@i4.1 Les vannes de fermeture automatiques sont dauilgée des
vannes manuelles, accessibles a hauteur d'homme.

La tuyauterie de liaison entre l'aire de stockaggdiogene gazeux et la borne de ravitaillement est
installée en extérieur, en ligne directe de faconeapas traverser d'autres batiments ou aires
présentant des potentiels de dangers, a l'excef@iaas échéant du local accueillant la borne de
ravitaillement. Elle est protégée des agressioramgues.

Le long des batiments, la tuyauterie d'hydrogéneegs située entre le stockage et l'aire de
ravitaillement, est posée sur les murs, les cl@isanles éléments de construction :

- soit en applique ;

- soit dans une gaine dédiée, a lintérieur du nbétit, uniguement a cette tuyauterie
d’hydrogene et équipée d'un systeme efficace péantetévacuation naturelle des fuites
eventuelles vers I'extérieur. La gaine est condéitule matériaux classés A2-s1-d0 et son
cheminement est visible sur tout son parcours.

Dans le cas ou la tuyauterie d'hydrogene gazesseppar la toiture du batiment ou se trouve la
borne de ravitaillement, celle-ci est installéepeniphérie de la toiture (sur les acroteres desipar
extérieures et séparatives) du batiment.

Lorsque la borne de ravitaillement est situéeradtieur d’'un batiment, la tuyauterie qui I'aliment
en hydrogéne gazeux pénetre dans le batiment ayppds et dans la mesure du possible a I'aplomb
de la borne de ravitaillement, via une gaine dédifiguement a cette tuyauterie. La gaine est alors
equipée d'un systéeme efficace permettant I'évamudis fuites éventuelles vers I'extérieur. La gain
est constituée de matériaux classes A2-s1-d0 etlsEminement est visible sur tout son parcours.

La partie de la tuyauterie d’hydrogéne gazeux, amge entre la sortie de l'aire de stockage
d’hydrogene et I'entrée dans le batiment ou estlantpe la borne de ravitaillement, comporte un
systeme permettant une mise a I'air libre dans kesisnodes de fonctionnement, notamment en cas
d’intervention des services de secours.

Le débit de I'hydrogéne gazeux dans les tuyautguiésentes a l'intérieur du batiment est limité
avant l'entrée dans le batiment a la valeur précisdarticle ¥ du présent arrété par un orifice
calibré ou a défaut un limiteur de débit.

Dans le cas d'usage d'un limiteur de débit, celest installé dans une armoire fermée munie d'un
plomb de sécurité. Par conception, le débit dutéar ne peut étre modifié qu'a l'aide d'un
accessoire extérieur enleveé a l'issue du réglage.

Toute intervention sur le réglage du débit estotfi®e par une personne qualifiée, formée pour
pouvoir réaliser ce type d'opération dans le rdsgdes consignes définies par I'exploitant pour
réaliser cette opération en toute sécurité. Notambrdarant les interventions de réglage de débit,
l'usage de la borne de ravitaillement est limitéguement a cet usage.



2.4.4. Aire de ravitaillement en hydrogene gazeux
Chaque aire de ravitaillement est située en detlessvoies de circulation, protégée des risques
d’agression physique liés a I'exploitation du batith Notamment, les opérations de remplissage du
chariot seront protégées par des barrieres decgpimied’'une hauteur suffisante pour protéger les
opérations de remplissage du chariot.

La zone de chaque aire de ravitaillement est ctarg signalée et matérialisée, au minimum par un
marquage au sol, complétée si nécessaire par gieglé&tiques ou aménagements complémentaires
afin de permettre leur acces en sécurité a unssatrtement limitée.

Un indicateur visuel est installé au niveau de deagjre de ravitaillement pour indiquer I'état de |
borne de ravitaillement :

- en attente et préte a étre utilisée ;

- en fonctionnement (un ravitaillement est en cpurs
- endéfaut ;

- en arrét de sécurité.

Le remplissage du réservoir du chariot est réaemés qu'il soit possible de dépasser la pression
maximale de service du réservoir du chariot.

Le flexible de remplissage destiné au ravitailletmees chariots est compatible avec I'hydrogene
gazeux et les conditions d’utilisation.

Le flexible de remplissage du réservoir du chaegitéquipé :
- de raccord permettant le remplissage en sécantéhydrogéne gazeux du réservoir des
chariots a hydrogene gazeux présent au sein dudyéti
- de systemes de sécurité permettant la mise emitgéeéen cas de déplacement intempestif du
chariot lors du remplissage ou en cas d’éclatemheriexible.

Par conception, lorsque l'opérateur manipule belile lors des phases de connexion et déconnexion
du chariot & hydrogéne, le flexible n'est plus gmassion.

La partie de l'installation située a l'intérieur dé@timent est isolée de la source d’hydrogene entre
deux ravitaillements.

L’étanchéité de la connexion au chariot est coégéautomatiquement avant le lancement du
ravitaillement.

Le systeme de ravitaillement comporte en aval ddodene un moyen de détection de fuite
d'hydrogéne et de toute baisse de pression en awmirgavitaillement dont le déclenchement
provoquerait automatiquement et instantanémenétat la mise en sécurité de la borne.

La mise en sécurité de la borne de ravitaillementarend :
- la fermeture de la vanne d’isolement de la borne

- l'ouverture de la vanne de mise a l'air de lansomavec dépressurisation du flexible de
ravitaillement ;

- la fermeture de la vanne d'isolement de l'entdBeydrogene gazeux dans le béatiment
correspondante.

Chaque borne de ravitaillement est équipée d'upodisif d’arrét d’'urgence accessible en toute
sécurité par l'utilisateur, déclenchant la miseséaurité de la borne de ravitaillement.

Chaque borne de ravitaillement est équipée d'upodisif de détection d’hydrogéne efficace et
chaque aire de ravitaillement d'un dispositif ddedi#on d'incendie adapté a I'hydrogéne qui
permettent une mise en sécurité de l'installati@ta minima un renvoi de I'alarme au niveau de
I'exploitant.
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Chaque aire de ravitaillement est également équijpdesysteme d’extinction automatique efficace.

2.4.5. Mise a la terre des équipements
Les équipements meétalliques (réservoirs, chemipésont mis a la terre conformément aux
reglements et aux normes applicables, compte tetammment de la nature explosive ou inflammable
des substances ou mélanges présents, en partittulenmogene. Les tuyauteries d’hydrogene ne sont
pas utilisées pour réaliser cette mise a la terre.

Article 2.5 - Surveillance de I'exploitation

2.5.1. Dispositions générales
L'installation est utilisée uniquement par des peres formées et habilitées pour réaliser les
opérations d’exploitation de cette installationsgéeurité. Ces personnes respectent les consignes ef
procédures d’exploitation définies par le conseuctde I'installation.

Avant la mise en service de linstallation et aunimum une fois par jour, I'exploitant réalise un
contrdle permettant de s'assurer que son installgieut fonctionner en sécurité suivant les corsign

et procédures d'exploitation correspondantes @&fiau2.7.5 afin de s'assurer du fonctionnement
correct de I'ensemble des équipements. Ces op&satnt effectuées par une personne compétente
et font I'objet d’'un rapport tenu a dispositionltdlespection des installations classées.

Au moins une fois dans les 6 premiers mois de fonoement de linstallation, puis selon une
périodicité qui ne peut excéder un an, lI'exploitaet en place un programme de contrdle de sécurité
des équipements de l'installation. Ces controles Fobjet d'un rapport tenu a la disposition de
I'inspection des installations classées.

Toutes ces opérations ainsi que les anomaliesvedad ces équipements sont clairement consignées
dans le carnet de bord de linstallation. L'exmoit tient a la disposition de linspection des
installations classées les justificatifs montrantdspect de ces exigences.

La quantité d’hydrogéne présente dans l'installepeut étre estimée a tout moment.

2.5.2. Aire de stockage d’hydrogene
Le stockage d’hydrogene dispose d’équipement peatade vérifier que les capacités déclarées sont
respectees.

Lorsque I'approvisionnement en hydrogéene gazeukaite de stockage d’hydrogene est realisé par
semi-remorque, chaque approvisionnement est rgadisdu personnel formé et habilité pour réaliser
ces opérations, qui sont définies dans une proedatiapprovisionnement permettant leur réalisation
en toute sécurité.

La procédure d’approvisionnement définit notamniesiopérations :

- de calage et fixation du stockage,

- de mise a la terre des véhicules remorqués e¢sathydrogene avant tout raccordement a un
autre équipement,

- de déconnexion et connexion des réservoirs atélation via des flexibles doté de systeme
anti-arrachement dont le débit de fuite en casuggure ne peut dépasser celui défini a
I'article 1%,

- de gestion des capacités de réservoir afin deeotsr les quantités maximales autorisées au
niveau de l'installation.

De plus, la procédure d’approvisionnement précms lde la phase de remplacement de ces
stockages, I'emplacement du véhicule en attente gélivrance de I'hydrogéne se trouve hors des
zones de trafic sur le site. L'emplacement du wélbien attente est clairement défini et matérialisé
par I'exploitant. Il est protégé contre les chocagressions externes liés a I'exploitation.
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2.5.3. Aire de ravitaillement en hydrogene gazeux
L'acces et l'utilisation de chaque borne de raléaient sont réservés aux seules personnes formées
et habilitées pour réaliser ces opérations en Béclwen respectant les consignes et procédures
d’exploitation correspondantes définies2au.5

Le remplissage du chariot est réalisé uniquemene stontréle de I'étanchéité du flexible de
remplissage du chariot est satisfaisant.

Article 2.6 - Chariots a hydrogéne gazeux

2.6.1. Caractéristiques des chariots a hydrogene
Les chariots sont conformes a la directive macBD®6/42/CE. L'exploitant fournit la déclaration de
conformité couvrant le chariot avec l'intégratiamldoc PAC.

Les distances de sécurité du chariot en stationmiesoat proposées par le constructeur mais en tout
état de cause ne peuvent étre inférieure a 4 m&essdistances de sécurité concernent les zenes d
stationnement et l'aire de ravitaillement des dtariélévateurs. Pour chaque type de chariot, les
mesures de sécurité spécifiques a l'utilisationl’digdrogéne sont clairement définies par une
consigne opérationnelle et claire disponible aueaiv du chariot, connue et respectée par les
utilisateurs du chariot.

Chaque chariot est utilisé exclusivement par desopeels formés et habilités aux risques
spécifiques présentés par ce type de chariot.

Chaque chariot fait I'objet d’'une vérification avamaque mise et remise en service.

A vide, le chariot circule avec la fourche en positbasse.

2.6.2. Maintenance
Toutes les opérations de maintenance touchanbte®AC, les réservoirs d’hydrogene ainsi que tous
les organes connexes a I'’hydrogene gazeux sordtedtes par du personnel formé et habilité pour
réaliser ces opérations en sécurité en respeatancdnsignes de maintenance définies par le
constructeur de [linstallation, avec uniquement d®eces d'origine ou approuvées par le
constructeur, dans une zone présentant les équipegiecaméenagements nécessaires pour cela.

Cette zone, durant cette opération, est clairentamttifice et réservée exclusivement a cet usage.
Toutes les opérations de maintenance touchantoe BAC, sont clairement consignées dans le
carnet de bord du chariot.

L’exploitant tient a la disposition de l'inspectioles installations classées les justificatifs mamttie
respect de ces exigences.

2.6.3. Zone de stationnement
Chaque emplacement prévu pour le stationnement ahaniot a hydrogene est concu de sorte qu'il
permette le stationnement du chariot ayant les msas au sol les plus importantes.

Au sein d’'une méme zone de stationnement qui campbusieurs emplacements, il ne peut y avoir
de chevauchement entre les emplacements.

Une méme zone de stationnement correspond a laoréules aires des emplacements voisins
contigus. Cette zone de stationnement prend en teprapr sa périphérie, la distance de sécurité
définie par le chariot ayant la distance de séeuniaximale définie aR.6.1.

L’emplacement de chaque zone de stationnement deoth a hydrogene ainsi que tous les
emplacements prévus au niveau de cette zone densiment sont clairement matérialisés et
identifiés. Chaque zone de stationnement est sén@ehors des voies de circulation.

Les chariots stationnent uniquement sur I'aire tdéanement comme precisé en définition et seuls
les chariots a hydrogéne sont autorisés a stati@tr@eétre présents sur cette zone.
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Chaque zone de stationnement est équipée d'unsiigtz détection d’'incendie aveg,minima un
renvoi de 'alarme au niveau de I'exploitant.

Lorsque l'aire de stationnement est située a Iigeweé isolé du batiment par un mur REI 120 ou dans
un local dédié avec des murs et planchers de tigd RO, celle-ci est installée :

- en dehors des effets dominos des différentidismiels de dangers voisins ;
- aune distance d’'isolement de 10 metres desdinditl site ;
- en dehors des voies d’intervention des servieesedours.

Lorsque l'aire de stationnement est située dansatement, I'écart entre chaque emplacement de
stationnement de chariot est supérieur a la distdacsécurité du chariot ayant la distance de $écur
maximale définie a@.6.1, sauf :

- sil'aire comporte au plus 4 chariots ;

- si l'aire de stationnement est équipée d’'un sgst@l’extinction automatique d’incendie en
capacité de circonscrire l'incendie d'un chariot.

Article 2.7 — Prévention des risques technologigues

Les dispositions du titre 7 de l'arrété préfectodal 15 mars 2006 susvisé sont applicables a
I'installation de ravitaillemendles chariots a hydrogéne gazeux. Ces dispositmriscemplétées par
celles du présent article.

2.7.1. Protection individuelle
Des matériels de protection individuelle, adaptésrésques présentés par l'installation et permetta
I'intervention en cas de sinistre, sont consery@®ximité de l'installation et du lieu d'utilisati. Ces
matériels sont entretenus en bon état et vépiémdiqguement. Le personnel est formé a I'empdoi d
ces matériels.

2.7.2. Moyens de lutte contre I'incendie
L'installation est équipée de moyens de lutte eohitnicendie appropriés aux risques et conformes
aux normes en vigueur, notamment :

Aire de stockage
- 1 extincteur a poudre de 50 kg sur roues ;

A lintérieur sur les zones de ravitaillement (uaiee de ravitaillement est prévue que pour un seul
chariot)

- 1 extinction automatique ;

- 1 extincteur a poudre de 9 kg ;

Aire de stationnement
-  RIA.

Ces matériels sont disposés a proximité de litegtah, maintenus en bon état et vérifiés au moins
une fois par an. Le personnel est formé a I'utibsades moyens de secours contre l'incendie. En ca
d'incendie dans le voisinage de l'installation dispositions sont prises pour protéger l'instailati

2.7.3. Localisation des risques
L'exploitant recense, sous sa responsabilité, ladies de [installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives ohedieres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a I'origina dinistre pouvant avoir des conséquences directes
indirectes sur I'environnement, la sécurité puldiqu le maintien en sécurité de l'installation.

L'exploitant détermine pour chacune de ces pad&dinstallation la nature du risque (incendie,
atmosphéres explosibles ou émanations toxiques)iggae est signalé. Les ateliers et aires de
manipulations de ces produits font partie de cermsement.
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L’exploitant dispose d’un plan général des atelerdes stockages indiquant les différentes zoees d
danger correspondant a ces risques.

Tout rejet de purge d'hydrogene se fait a I'arelibt, dans tous les cas, en un lieu et a une uraute
suffisante pour ne présenter aucun risque.

2.7.4. Matériels utilisables en atmospheres exibles
Dans les parties de l'installation visées au pRirit3 et recensées « atmospheres explosibles », les
installations électriques, mécaniques, hydrauligeigzneumatiques sont conformes aux dispositions
du décret n°96-1010 du 19 novembre 1996 modifedifedux appareils et aux systemes de protection
destinés a étre utilisés en atmosphere exploghs sont réduites a ce qui est strictement nagess
aux besoins de l'exploitation et sont entierememistituées de matériels utilisables dans les
atmospheres explosives. Cependant, dans les pdetiémstallation ou les atmosphéres explosives
peuvent apparaitre de maniére épisodique avec aibée ffréquence et une courte durée, les
installations électriques peuvent étre constitukesnatériel électrique de bonne qualité industriell
qui, en service normal, n'engendrent ni arc nicétle, ni surface chaude susceptible de provoquer
une explosion.

Les canalisations électriques ne sont pas une g@ussble d'inflammation et sont convenablement
protégées contre les chocs, contre la propagagsrildmmes et contre I'action des produits présents
dans la partie de l'installation en cause.

2.7.5. Consignes d'exploitation
Le constructeur de linstallation de ravitailemeeh hydrogéne gazeux de chariots fournit a
I'exploitant sous forme de documents opérationmtlexploitables I'ensemble des procédures et
consignes permettant son exploitation et sa maant en sécurité. Il indiqgue également les
formations et qualifications des personnes néaesspour exploiter et maintenir cette installatson
seécurité.
Les opérations comportant des manipulations dangeseet la conduite des installations (démarrage
et arrét, fonctionnement normal, entretien, etont i'objet de consignes d'exploitation écritess Ce
consignes prévoient notamment :
- les modes opératoires ;
- la fréquence de vérification des dispositifs dewsité et de traitement des pollutions et
nuisances générees ;
- les instructions de maintenance et de nettoyage.

Le plan opération interne (POI), rédigé en applicatde l'article 7.2.5 de l'arrété préfectoral du
15 mars 2006 susvisé, doit prendre en comptedaeifydrogéne sur le site.

Titre 11l — Application

Article 3.1-Sanctions administratives
Faute par le demandeur de se conformer aux conglitimliquées dans le présent arrété et a celles qui
lui seraient imposées par la suite, le Préfet deeLpourra :

- 1° L'obliger a consigner entre les mains d'ungafle public avant une date qu'elle détermine
une somme correspondant au montant des travaupdratmns a réaliser. La somme consignée est
restituée au fur et a mesure de I'exécution dgausaou opérations ;

- 2° Faire procéder d'office, en lieu et place depkrsonne mise en demeure et a ses frais, a
I'exécution des mesures prescrites ; les sommesigiodes en application du 1° sont utilisées pour
régler les dépenses ainsi engagees ;
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- 3° Suspendre le fonctionnement des installateinsuvrages, la réalisation des travaux et des
opérations ou l'exercice des activités jusqu'@&takon complete des conditions imposées et prendre
les mesures conservatoires nécessaires, aux é&réaspdrsonne mise en demeure ;

- 4° Ordonner le paiement d'une amende au plug €gab 000 € et une astreinte journaliére au

plus égale & 1 500 € applicable a partir de |dination de la décision la fixant et jusqu'a satision
de la mise en demeure.

Ces sanctions administratives sont indépendantepalgsuites pénales qui peuvent étre exercées.

Article 3.2- : Obligation du Maire

Le Maire de NEUVILLE AUX BOIS est chargé de :

- Joindre une copie de l'arrété au dossier redatiétte affaire qui sera classée dans les aghiwe
sa commune.

Ces documents pourront étre communiqués sur plemgeé personne concernée par l'exploitation.
- Afficher a la mairie, pendant une durée minimdomdnois, un extrait du présent arrété.

Ces différentes formalités accomplies, un procébalaattestant leur exécution sera immédiatement
transmis par le Maire de NEUVILLE AUX BOIS au Préri Loiret, Direction Départementale de la
Protection des Populations — Sécurité de I'Enviesnent Industriel.

Article 3.3 - Affichage
Un extrait du présent arrété devra étre affich@emanence, de facon visible, dans l'installatian p
les soins du bénéficiaire de l'autorisation.

Article 3.4 —Publicité

Un avis sera inséré dans la presse locale paoiles du Préfet du Loiret, et aux frais de I'exp@lott

Un extrait de l'arrété préfectoral sera mis en diggur le site Internet de la préfecture du Loiret
pendant une durée d’'un mois.

Article 3.5 — Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Loieetylaire de NEUVILLE AUX BOIS, et I'lnspecteur

de I'environnement en charge des installationsséles sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété.

Fait a Orléans, le 9 octobre 2014

Le Préfet,
Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général

Signé : Maurice BARATE
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Voies et délais de recours

Recours administratifs

L'exploitant peut présenter, dans un délai de deois a compter de la notification du présent arrété
* un recours gracieux, adressé a M. le Préfet diet,diB1 rue de Bourgogne, 45042 ORLEANS CEDEX,

= un recours hiérarchique, adressé a Mme le MinréEcologie, du Développement Durable et de I'Eieerdirectior
Générale de la Prévention des Risques - Arche de femBe- Paroi Nord - 92055 La Défense Cedex

Le silence gardé par I'administration pendant giisleux mois sur la demande de recours gracietnéoarchique emporte
décision implicite de rejet de cette demande, aonéonent a l'article R. 421-2 du code de justiceintitnative.
L'exercice d'un recours administratif ne suspergipaélai fixé pour la saisine du tribunal adnthait.

Recours contentieux
Le présent arrété est soumis a un contentieuxadeepjuridiction.
Il peut étre déféré au Tribunal Administratif d’Onhéa 28 rue de la Bretonnerie, 45057 ORLEANS CEDEX 1 :

= par I'exploitant, dans un délai de deux mois a ¢eme la notification du présent arrété,

= par les tiers, personnes physiques ou moralescdesmunes intéressées ou leurs groupements, em rees
inconvénients ou des dangers que le fonctionnerderitinstallation présente pour les intéréts vigég article
L 211.1et L 511.1 du code de l'environnement, dans uni dédla an a compter de la publication ou de |'hffig
dudit acte, ce délai étant le cas échéant, prolguggu'a I'expiration d'une période de six mois/ani la mise €
service de linstallation.

Lestiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immesilnle n'ont élevé des constructions dans le voisimgne installatic
classée que postérieurement a l'affichage ou auldication de l'acte portant autorisation ou ersggment de cel
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne soas pecevables & déférer ledit arrété a la juriti
administrative.

Tout recours est adressé en recommandé avec accuééeption.
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DIFFUSION :

Original : dossier

a

a

O

Intéressé : Société FM LOGISTICS a NEUVILLE AUX B®I

M. le Maire de NEUVILLE AUX BOIS

M. I'lnspecteur de I'environnement en charge detaitations classées

Direction Régionale de I'Environnement, de I'’Amémagnt et du Logement

Unité Territoriale du Loiret — 3 rue de CarboneQd® ORLEANS

M. le Directeur Régional de I'Environnement, deridnagement et du Logement

- Service Environnement Industriel et Risquesué€harles de Coulomb - 45077
ORLEANS CEDEX 2

- Service Eau et Biodiversité — 5 avenue BuffonR-@507 — 45064 ORLEANS Cédex 2

Mme la Directrice Départementale des Territoires

M. le Directeur Général de I’Agence Régionale det&a
Délégation Territoriale du Loiret — Unité Santé Eamnement

M. le Directeur des Services Départementaux d'ldiecet de Secours

M. le Chef de I'UT 45 de la Direction Régionaleldntreprise, de la Concurrence, de la
Consommation, du Travail et de 'Emploi

M. le Directeur Régional des Affaires Culturelles
Service Régional de I'’Archéologie
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